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Buenos Aires, 21 de mayo de 2014,

Al serior Presidente de la Honorable

Camara de Diputados de la Nacién.

Tengo el honor de dirigirme al sefior
Presidente, a fin de comunicarle que el Honorable Senado, en la
fecha, ha sancionado el siguiente proyecto de ley gue paso en

revisién a esa Honcrable Camara:

“EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS, etc.

Articulo 1°- Apruébase el BAcuerdoc de Sede entre el
Gobiernoc de la Reptblica Argentina y la Comisién Binacional
para el Aprovechamiento de la Alta Cuenca del Rio Bermejo vy
del Rio Grande de Tarija -COBINABE -, suscriptoc en La Paz,
Estado Plurinacional de Bolivia, el 14 de septiembre de 2009,
que consta de dieciséis (16) articulos, «cuya fotocopia

autenticada forma parte de la presente ley.

Art. 2°- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.”

Saludo a usted muy atentamente.
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BUENOS AIRES, 13 ENE, 2014

SENADO DE LA NACION
DIRECGCION DE MESA DE ENTRADAS

AL HONORABLE CONGRESO DE LA NACION: @ 17 ENE 2014
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Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra
Honorabilidad con el objeto de someter a su consideracidén un proyecto de Ley
tendiente a aprobar el ACUERDO DE SEDE ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ARGENTINA Y LA COMISION BINACIONAL PARA EL
APROVECHAMIENTO DE LA ALTA CUENCA DEL Ri0 BERMEJO Y DEL RIO
GRANDE DE TARIJA -COBINABE-, suscripto en La Paz, ESTADO
PLURINAC!ONAL DE BOLIVIA, el 14 de septiembre de 2009.

El Acuerdo cuya aprobacién se solicita
tiene -por objeto posibilitar a la COMISION BINACIONAL PARA EL
APROVECHAMIENTO DE LA ALTA CUENCA DEL RiO BERMEJO Y DEL RIiO
GRANDE DE TARIJA -COBINABE-, en todo el territorio argentino, el pleno
ejercicio de la capacidad juridica otorgada por el articulo IV del "Acuerdo para el
Aprovechamiento Muitiple de los Recursos de la Alta Cuenca del Rio Bermejo y
del Rio Grande de Tarija: Creacién de la Comisidon Binacional”, suscripto el 9 de

junio de 1995. ‘
La capacidad reconocida bor el

mencionado articulo IV implica la aptitud legal de la COBINABE para contratar,
adquirir y disponer a cualquier titulo bienes muebles o inmuebles, entablar
procedimientos administrativos o judiciales y ejecutar todos los actos o negocios
_ juridicos relacionados, directa o indirectamente, con el cumplimiento de sus

funciones.
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La sede de la COBINABE, sus sub-

sedes, oficinas, dependencias, archivos, documentos y todos sus bienes revisten

caracter de inviolabilidad y gozaran de inmunidad de jurisdiccion, con las

restricciones del articulo 6 del referido Acuerdo de Sede en materia contractual,

contra todo procedimiento judicial o administrativo, salvo situaciones de fuerza

mayor debidamente justificadas.

Los bienes, ingresos, fondos y haberes

de cualquier naturaleza pertenecientes a la COBINABE estaran exentos de

tributar

impuestos nacionales, provinciales © municipales, con ciertas

excepciones. La COBINABE podra introducir los bienes destinados para el

ejercicio de sus funciones técnicas y administrativas en las mismas condiciones y

sujetos al régimen previsto para los organismos internacionales acreditados ante
el Gobierno de la REPUBLICA ARGENTINA. Igualmente estara exenta de

gravamenes aduaneros.

Los funcionarios de la COBINABE de

nacionalidad boliviana gozaran del mismo régimen de inmuriidades y privilegios

que gozan los funcionarios de organismos internacionales acreditados ante la

REPUBLICA ARGENTINA.

La aprobacion del presente Acuerdo de

Sede permitira |la operatividad plena de la entidad binacional.
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Dios guarde a Vuestra Honorabilidad.
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CONT. JORGE MILTON CAPITANICH
JEFE DE GABINETE DE MINISTROS
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EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS
DE LA NACION ARGENTINA, REUNIDOS EN CONGRESQ,...
SANCIONAN CON FUERZA DE
LEY:

ARTICULO 1°.- Apruébase el ACUERDO DE SEDE ENTRE EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA COMISION BINACIONAL PARA EL
APROVECHAMIENTO DE LA ALTA CUENCA DEL RiO BERMEJO Y DEL RIO
GRANDE DE TARIA -COBINABE-, suscriptoc en La Paz, ESTADO
PLURINACIONAL DE BOLIVIA, el 14 de septiembre de 2009, que consta de

DIECISEIS (16) articulos, cuya fotocopia autenticada forma parte de la presente
Ley.
ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo Nacional.
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ACUERDO DE SEDE |
ENTRE @
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y f |
LA COMISION BINACIONAL PARA EL APROVECHAMIENTO DE LA
ALTA CUENCA DEL RIO BERMEJO Y DEL RIO GRANDE DE TARIJA
COBINABE- |
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El Gobierno de la RepUblica Argentina y la i;:omisién Binacional para el
Aprovechamiento de la Alta Cuenca del Rio Bermejo y del Rio Grande de Tarija
-COBINABE-, en adelante también denominadas ‘las Partes”,

i

CONSIDERANDO

Que por el articulo |l del “Acuerdo para el Aprovechamiento Multiple de
los Recursos de la Alta Cuenca det Rio Bermejo y del Rio Grande de Tarija:
Creacién de la Comisién Binacional”, suscripto el 8 de junio de 1995 por los
Gobiernos de la Republica Argentina y de Ia Republica de Bolivia en San
Ramoén de la Nueva Oran, en adelante también denominado “el Acuerdo”, se
constituy6 fa Comisién Binacional para el Aprovechamiento de la Alta Cuenca

del Rio Bermejo y del Rio Grande de Tarija, en adelante denominada la
COBINARBE:; :

Que el articulo X del Acuerdo establece qufé la COBINABE tendra dos
sedes, una en la ciudad de Tarija, y otra en la ciudad de Buenos Aires. Por lo
cual se procurard de acuerdo a la normativa vigente de la Argentina y Bolivia

contar con las mismas prerrogativas en relacién a privilegios e inmunidades en
cada Estado Parte; ‘

Que a los fines de lograr la operatividad pléna de la entidad binacional

corresponde instrumentar un Acuerdo de Sede sob:re la base suministrada por
el Acuerdo; ‘

HAN ACORDADO o siguiente: i

~ CAPITULO I: FUNDAMENTO

Articulo 1
Objeto

Elfresente Acuerdo de Sede tiene por objeto posibilitar a la COBINABE
en todo el territorio argentino el pleno ejercicio de la capacidad juridica
otorgada por el articulo IV del “Acuerdo para el Abrovechamiento Maltiple de
los Recursos de la Alta Cuenca del Rio Bermejo y del Rio Grande de Tarija:
Creacién de la Comisidn Binacional”, suscripto el 9 de junio de 1995,
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CAPITULO II: DE LA COBINABE

Articulo 2
Capacidad de 1a COBINABE

La capacidad reconocida por e! articulo Nidel Acuerdo y su Estatuto
vigente, implica la aptitud legal de la COBINABE para;

a) contratar, adquirir y disponer a cualquier titulo bienes muebles o inmuebles;
b) entablar procedimientos administrativos o judiciales; y

c) ejecutar todos los actos o negocios juridicos relacionados, directa o
indirectamente, con el cumplimiento de sus funcionés.

 Articulo 3
Localizacidn de la sedel

La sede de la COBINABE en la Replblica Argentina se fija en !a ciudad

de Buenos Aires de conformidad con lo establecido por el articulo IX del
Acuerdo. ‘

También podra instalar, por el tiempo que considere necesario, sub-
sedes u oficinas en cualquier otro punto del territorio de la Cuenca en la
Republica Argentina previa Resolucién de Ia COBINABE.

Articulo 4 :
Inviolabilidad de sus bienes

La sede de la COBINABE en la Repliblica Argentina, sus sub-sedes y/o
oficinas, dependencias, archivos, documentos y todos sus bienes, revisten
caracter de inviolabilidad y gozan de inmunidad de jurisdiccion, atendidas las
restricciones que surgen del articulo 6 del presente Acuerdo de Sede en
materia contractual, contra todo procedimiento judicial o administrativo, salvo
situaciones de fuerza mayor debidamente justificadas.

El Gobierno de la Republica Argentina se Ecompromete a adoptar las

* medidas adecuadas para proteger los locales y bienes de la COBINABE contra
todo ingreso indebido, intrusién o dafo. i
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Articulo 5 .
/ Renuncia de las prerrogativas
A
Las prerrogativas concedidas a la COBINABE son renunciables por ésta,

lo cual no implicara sujecién de los bienes a medida ejecutiva alguna salvo
conformidad expresa de'la COBINABE. f
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Para las controversias en el marco de derecho privado la COBINABE
tomara las medidas adecuadas y colaborara con las autoridades argentinas.

Articulo 6 :
Exencion tributaria

Los bienes, ingresos, fondos y haberes' de cualquier naturaleza,
pertenecientes a la COBINABE, estaran exentos de tributar impuestos
nacionales, provinciales o municipales, con excepcién de:

a) los indirectos, que se incluyen en el precio de las' mercaderias y servicios;

b) los que tomen la forma y naturaleza de las contribuciones o tasas que
configuren una remuneracién por servicios publicos prestados, salvo que
idéntica exencion se otorgue a otros organismos internacionales similares.

Articulo 7
Disposiciones de orden monetario

La COBINABE podra:

a) tener fondos o divisas corrientes de cualquier clase y llevar sus cuentas en
cualguier divisa;

b) transferir sus fondos o divisas de un Estado Parte del Acuerdo a otro, o
dentro del pais sede; ’

¢} convertir a cualquier otra divisa los que tenga en custodia y sin que sean
afectados por moratorias o bloqueos de cuentas de 'naturaleza alguna.

Articulo 8
Comunicaciones

Para sus comunicaciones oficiales, la COBINABE gozarad de un
tratamiento no menos favorable del que sea otorgado por la Reptblica
Argentina a cualquier otro organismo internacional.

X
: Articulo 9 :
% Exenciones aduanerasi

La COBINABE podra introducir los bienes destinados para el ejercicio de
sus funciones técnicas y administrativas, en las mismas condiciones y sujetos
al régimen previsto para los organismos internacionales acreditados ante el

Gobierno de la Republica Argentina. lgualmente, estara exenta de gravamenes
aduaneros. i




Los bienes que se importen libres de derechos no se enajenaran en la

Republica Argentina sin previa nacionalizacién ¥ sa?isfaccién de los tributos que
correspondieren.

CAPITULO ill: DE LOS REPRESENTANTES:, CONSULTORES Y
FUNCIONARIOS DE LA COBINABE

Articulo 10 :
Situacién jurisdiccionall

Los funcionarios de la COBINABE de nacionalidad boliviana gozaran del
mismo régimen de inmunidades y privilegios que’ gozan los funcionarios de
organismos internacionales acreditados ante la Republica Argentina.

Articulo 11
Exenciones personales!

Los funcionarios y consultores de la CbBlNABE de nacionalidad
boliviana estaran, en la Republica Argentina, exentos del pago de cualquier

clase de impuestos y contribuciones sobre los s@eldos y emolumentos que
perciban de la misma. '

Los consultores de la COBINABE de otras nacionalidades distinta de Ia
argentina y la boliviana cumpliran sus obligaciones tributarias sobre sueldos y
emolumentos en el Estado Parte donde ejerciten sus tareas o funciones, Si.las
realizan tanto en la Argentina como en Bolivia, podran optar en cual de los
Estados Parte cumpliran sus obligaciones. La eleccién por parte del

contribuyente se aplicard a consuitores que actlien en territorio de un tercer
Estado. '

Los principios antes establecidos respecto de consultores de
nacionalidad extranjera regiran siempre que al tiempo de ser contratados no
tuviesen domicilio constituido en la Argentina o Bolivia, en cuyo caso satisfaran
sus débitos fiscales en el pais del respectivo domicilio.

N :
Articulo 12
ldentificacién

La"Replblica Argentina otorgara a todos ios consultores y funcionarios
de nacionalidad boliviana credenciales de identidad en los cuales conste que
las autoridades pertinentes les deberan prestar la ayuda necesaria para la

realizacién de la misidén que les fuera encomendada en el marco del Acuerdo y
el Reglamento de la COBINABE. !
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Articulo 13 :
Delimitacion de los privilegios personales

Los privilegios e inmunidades otorgados al personal de la COBINABE lo
son exclusivamente en interés de esta dltima. Por consiguiente, ella podra

renunciarlos cuando el ejercicio de tales privilegios e inmunidades impida el
. nw r
curso de la justicia. -'
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CAPITULO IV: DISPOSICIONES|FINALES

Articulo 14
Solucién de controversias

Las controversias entre Partes se solucionaran por la via diplomética.

Articulo 15
Vigor

El presente Acuerdo de Sede entrara en vigior una vez que el Gobierno
de la Replblica Argentina comunique a la COBINABE el cumplimiento de los
requisitos previstos en su ordenamiento juridico para su entrada en vigor.

Articulo 16 -
Duracién

El presente Acuerdo de Sede tendrd una duracion indefinida, pudiendo
las Partes modificarlo de comun acuerdo. Cualquiéra de las Partes podra dar
por terminado el mismo mediante notificacién por escrito a la otra, con una
antelacién no menor a los seis (6) meses de su efectivizacion.

Hecho en La Paz, a los AY dias del mes de & ewelsie. del afio dos mil

* nueve, en dos ejemplares originales igualmente auténticos.




